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Ministru kabineta noteikumu projekta „Grozījumi Ministru kabineta 2008.gada 1.aprīļa noteikumos Nr.237 „Lauksaimniecības un pārstrādāto lauksaimniecības produktu Eiropas Savienības ārējās tirdzniecības režīma administrēšanas kārtība”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.Pamatojums
	Ministru kabineta noteikumu projekts „Grozījumi Ministru kabineta 2008.gada 1.aprīļa noteikumos Nr.237 „Lauksaimniecības un pārstrādāto lauksaimniecības produktu Eiropas Savienības ārējās tirdzniecības režīma administrēšanas kārtība”” (turpmāk – noteikumu projekts) sagatavots saskaņā ar Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma 8.panta otro daļu.

	2. Pašreizējās situācija un problēmas 
	Līdz ar Ministru kabineta 2009.gada 19.oktobra rīkojuma Nr.714 "Par Pārtikas un veterinārā dienesta un valsts aģentūras "Latvijas Zivju resursu aģentūra" reorganizāciju un valsts zinātniskā institūta "Pārtikas drošības, dzīvnieku veselības un vides zinātniskais institūts" izveidi" spēkā stāšanos ir mainījušās valsts institūciju funkcijas. Tāpēc ir nepieciešams izdarīt grozījumus Ministru kabineta 2008.gada 1.aprīļa noteikumos Nr.237 „Lauksaimniecības un pārstrādāto lauksaimniecības produktu Eiropas Savienības ārējās tirdzniecības režīma administrēšanas kārtība”, lai ņemtu vērā izmaiņas, kas attiecas uz Pārtikas un veterināro dienestu un Pārtikas drošības, dzīvnieku veselības un vides zinātnisko institūtu.
Lai ievērotu labas pārvaldības principus un mazinātu administratīvo slogu komersantiem, ir precizētas normas, kas attiecas uz tiesību iegūšanu importēt tarifu kvotas ietvaros.
Tā kā daži Eiropas Savienības normatīvie akti, kas minēti noteikumos, ir zaudējuši spēku, atsauces uz attiecīgajiem normatīvajiem aktiem ir atbilstoši precizētas.

	3. Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	4. Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Noteikumu projektā:

1) precizētas Pārtikas un veterinārā dienesta funkcijas attiecībā uz produktu pārbaudēm;
2) noteikts, ka Pārtikas drošības, dzīvnieku veselības un vides zinātniskais institūts veic produktu laboratoriskās pārbaudes;
3) precizētas atsauces uz attiecīgajiem Eiropas Savienības normatīvajiem aktiem.
4) Līdz ar Padomes 2007.gada 22.oktobra Regula (EK) Nr.1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecības tirgu kopīgu organizāciju un paredz īpašus noteikumus dažiem lauksaimniecības produktiem ("Vienotā TKO regula") spēkā stāšanos, spēku zaudēja Komisijas 2001.gada 24.aprīļa Regulas (EK) Nr. 883/2001, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus Padomes Regulas (EEK) Nr. 1493/1999 ieviešanai attiecībā uz vīnu nozares produktu tirdzniecību ar trešajām valstīm. Līdz ar to ir nepieciešams svītrot noteikumu 80. un 81. punktu.
Šīs anotācijas I sadaļas 2.punktā minētās problēmas noteikumu projekts atrisinās pilnībā.

	5. Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Pārtikas un veterinārais dienests, Pārtikas drošības, dzīvnieku veselības un vides zinātniskais institūts un Lauku atbalsta dienests.

	6. Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Noteikumu projekta tiesiskais regulējums neuzliek jaunus pienākumus privātpersonām.

	7. Cita informācija
	Nav

	

	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1. Sabiedrības mērķgrupa
	Noteikumu projekta tiesiskais regulējums attiecas uz funkciju sadalījumu starp Pārtikas un veterināro dienestu un Pārtikas drošības, dzīvnieku veselības un vides zinātnisko institūtu attiecībā uz produktu kontroli. 

	2. Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas) kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt 
	Nav attiecināms.

	3. Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	4. Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Noteikumu projekta tiesiskais regulējums neuzliek jaunus pienākumus. 

	5. Administratīvās procedūras raksturojums
	Horizontālos importa un eksporta nosacījumus (licenču un sertifikātu izsniegšana, eksporta kompensāciju izmaksa, nodrošinājumu administrēšana, soda sankciju piemērošana, importētāju tiesību piešķiršana, pārstrādāto lauksaimniecības produktu recepšu reģistrācija un kontrole u.c.) administrējošā institūcija ir Lauku atbalsta dienests.

Muitas iestādes ir atbildīgas par lauksaimniecības un pārstrādāto lauksaimniecības produktu muitas režīma piemērošanu, tostarp eksporta kompensāciju produktu fizisko kontroli un muitas nodokļa parāda galvojuma administrēšanu u.c.

Pārtikas un veterinārā dienesta atbildība ir saistīta ar dažu lauksaimniecības produktu paraugu noņemšanu un dažādu atbilstības vai speciālo sertifikātu izsniegšanu produktu eksportam, dokumentāro un fizisko pārbaužu nodrošināšanu importētas saldētas liellopu gaļas pārstrādes procesā, importēto dzīvnieku reģistrēšanas un apzīmēšanas nosacījumu ievērošanas pārbaudēm.

Pārtikas drošības, dzīvnieku veselības un vides zinātniskā institūta pienākumos ir laboratorisko analīžu veikšana.

Valsts aģentūrai „Lauksaimniecības datu centrs” noteikta funkcija izsniegt komersantam apliecinājumu par importēto dzīvnieku turēšanas nosacījumu izpildi.

	6. Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms.

	 7. Cita ietekme
	Nav

	Anotācijas III un IV sadaļa - nav attiecināms.


	V. Kādām Latvijas starptautiskajām saistībām atbilst normatīvais akts

	1. Saistības pret Eiropas Savienību
	1) Komisijas 2008. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 1276/2008 par pārraudzību, eksporta laikā fiziski pārbaudot tos lauksaimniecības produktus, par kuriem pienākas kompensācijas vai citas summas (turpmāk – Regula (EK) Nr. 1276/2008);
2) Komisijas 2008.gada 23. aprīļa Regula (EK) Nr. 376/2008, ar ko nosaka sīki izstrādātus kopējus noteikumus, kas jāievēro, piemērojot importa un eksporta licenču un iepriekš noteiktas kompensācijas sertifikātu sistēmu lauksaimniecības produktiem (Kodificēta versija) (turpmāk – Regula (EK) Nr. 376/2008);
3) Komisijas 2007.gada 16.maija Regula (EK) Nr.545/2007, ar ko atver pārstrādei paredzētas saldētas liellopu gaļas importa tarifu kvotu un paredz tās pārvaldību (no 2007.gada 1.jūlija līdz 2008.gada 30.jūnijam) (turpmāk – Regula (EK) Nr.545/2007);

4) Komisijas 2009.gada 7.jūlija Regula (EK) Nr.612/2009, ar kuru nosaka kopējus sīki izstrādātus noteikumus eksporta kompensāciju sistēmas piemērošanai lauksaimniecības produktiem (pārstrādāta versija) (turpmāk – Regula (EK) Nr. 612/2009);
5) Padomes 2009.gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1216/2009, ar ko nosaka tirdzniecības režīmu, kas piemērojams dažām lauksaimniecības produktu pārstrādē iegūtām precēm (turpmāk – Regula (EK) Nr. 1216/2009);
6) Padomes 2007.gada 22.oktobra Regula (EK) Nr.1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecības tirgu kopīgu organizāciju un paredz īpašus noteikumus dažiem lauksaimniecības produktiem ("Vienotā TKO regula") (turpmāk – Regulas (EK) Nr.1234/2007);
7) Komisijas 2005.gada 30.jūnija Regula (EK) Nr.1043/2005, ar ko īsteno Padomes Regulu (EK) Nr.3448/93 attiecībā uz eksporta kompensāciju piešķiršanas sistēmu noteiktiem lauksaimniecības produktiem, kurus eksportē tādu preču veidā, kas nav ietvertas Līguma I Pielikumā, un šādu kompensāciju apjomu noteikšanas kritērijus (turpmāk – Regula (EK) Nr.1043/2005);
8) Komisijas 2008.gada 6. jūnija Regula (EK) Nr. 507/2008, ar ko nosaka sīki izstrādātus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1673/2000 par šķiedras linu un kaņepju tirgu kopīgo organizāciju piemērošanai (Kodificēta versija) (turpmāk – Regula (EK) Nr. 507/2008 );

9) Komisijas 2001.gada 19.jūlija Regula (EK) Nr. 1488/2001, kas nosaka noteikumus, lai piemērotu Padomes Regulu (EK) Nr. 3448/93 par dažu Eiropas Kopienas dibināšanas Līguma I pielikumā uzskaitīto pamatproduktu zināma daudzuma pakļaušanu procedūrai – ievešana pārstrādei – bez iepriekšējas ekonomisko nosacījumu izpētes (turpmāk – Regula (EK) Nr. 1488/2001);

10) Padomes 2008.gada 26.maija Regula (EK) Nr. 485/2008 par dalībvalstu veiktām Eiropas Lauksaimniecības garantiju fonda finansēšanas sistēmā ietilpstošo darījumu rūpīgām pārbaudēm (Kodificēta versija) (turpmāk – Regula (EK) Nr. 485/2008).
11) Komisijas 2008.gada 8.maija Regulas (EK) Nr. 412/2008, ar ko atver pārstrādei paredzētas saldētas liellopu gaļas importa tarifu kvotu un paredz tās pārvaldību (turpmāk – Regula (EK) Nr. 412/2008)

	2. Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms.

	3. Cita informācija
	Nav attiecināms.

	1.tabula 

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgo Eiropas Savienības tiesību aktu datums, numurs un nosaukums
	Regula (EK) Nr. 1276/2008;
Regula (EK) Nr. 376/2008;

Regula (EK) Nr.545/2007;

Regula (EK) Nr. 612/2009;

Regula (EK) Nr. 1216/2009;

Regulas (EK) Nr.1234/2007;

Regula (EK) Nr.1043/2005;

Regula (EK) Nr. 507/2008;

Regula (EK) Nr. 1488/2001;

Regula (EK) Nr. 485/2008;

Regula (EK) Nr. 412/2008.

	

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību-pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šī tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šis tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji. Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šis tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības. Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts,- norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi)- kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regulas Nr.1276/2008 16.pants
	Noteikumu projekta 1.punkts (3.6.apakšpunkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regula (EK) Nr. 412/2008 10.pants
	Noteikumu projekta 3.punkts (5.4.apakšpunkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr. 376/2008 32.panta 2.punkta „a” apakšpunkts
	Noteikumu projekta 5.punkts (9.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.545/2007 10.pants
	Noteikumu projekta 8.punkts (19.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 6.pants
	Noteikumu projekta 9.punkts (32.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 34.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 10.punkts (34.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 7.panta 1.punkts, 10.panta 1.punkta "a" apakšpunkts, 10.panta 2.punkta "a" apakšpunkts, 10.panta 3.punkta "a" apakšpunkts, 35.panta 2.punkts, 46.panta 3.apakšpunkts
	Noteikumu projekta 10.punkts (35.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 31.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 10.punkts (36.punkts) 
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 25.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 10.punkts (37.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 38.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 10.punkts (38.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 24.pants
	Noteikumu projekta 10.punkts (39.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 48.panta 10.punkts un 49.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 11.punkts (41.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 49.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 12.punkts (43.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 49.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 12.punkts (44.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.1216/2009 12.pants un Regulas Nr.1488/2001 1.pants
	Noteikumu projekta 12.punkts (45.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.485/2008 4.pants
	Noteikumu projekta 16.punkts (92.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.1043/2005 54.panta 3.punkta „a” apakšpunkts un Regulas Nr.612/2009 17.pants
	Noteikumu projekta 16.punkts (93.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.1043/2005 54.panta 3.punkta „b” apakšpunkts un Regulas Nr.612/2009 17.pants
	Noteikumu projekta 17.punkts (95.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 17., 18., 19., 20., 21., 22. un 23.pants
	Noteikumu projekta 18.punkts (98.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.612/2009 1.punkta "b" apakšpunkts un 2.punkta "c" apakšpunkts
	Noteikumu projekta 18.punkts (99.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.1234/2007 130.pants un 157.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 18.punkts (100.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.376/2008 7.panta 4. un 5.punkts
	Noteikumu projekta 19.punkts (102.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.73/2009 39.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 20.punkts (104.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.1234/2007 130.pants un 157.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 21.punkts (106.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.507/2008 17.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 22.punkts (109.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	Regulas Nr.507/2008 17.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 23.punkts (111.punkts)
	Ieviests pilnībā.
	Nav noteiktas stingrākas prasības.

	
	
	
	

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Nav attiecināms.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsts piešķiršanas un finanšu noteikumus (attiecībā un monetāro politiku)
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav

	

	2.tabula

Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem

Pasākumi šo saistību izpildei



	Attiecīga starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentā (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms.

	

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šis tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	
	
	

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav

	

	VI. Sabiedrības līdzdalība un šis līdzdalības rezultāti

	1. Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Nav attiecināms

	2. Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Noteikumu projekts tika saskaņots ar Latvijas pārtikas uzņēmumu federāciju, Lauksaimniecības organizāciju sadarbības padomi un Zemnieku saeimu.

	3. Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Noteikumu projekts tika saskaņots bez iebildumiem un komentāriem.

	4. Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Konsultācijas nav notikušas.

	5. Cita informācija
	Nav

	

	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1. Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Pārtikas drošības, dzīvnieku veselības un vides zinātniskais institūts un Pārtikas un veterinārais dienests.

	2. Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Nav attiecināms.

	3. Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru

Jaunu institūciju izveide
	Nav attiecināms.

	4. Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru

Esošu institūciju likvidācija
	Nav attiecināms.

	5. Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru

Esošu institūciju reorganizācija
	Nav attiecināms.

	6. Cita informācija
	Nav
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